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NAVOD NA POUZIVANIE

Planetarny mixér 20 |
FG10420

- PREKLAD POVODNEHO NAVODU -

POZNAMKA:
Tento navod bol preloZeny z pévodného anglického navodu pomocou <° FORGAST
umelej inteligencie a strojového prekladu.
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Dakujeme za zakupenie nasho produktu a odporticame Vam dékladne si preéitat tento ndvod na ob-

sluhu pred pouZitim zariadenia.
BEZPECNOSTNE POKYNY

UPOZORNENIE!

Pred prvym spustenim zariadenia je nevyhnutné obozndmit'sa s tymto navodom na obsluhu.

UPOZORNENIE!

Navod je potrebné uchovavat na mieste pristupnom personalu obsluhujicemu zariadenie.

= Zariadenie mdze byt pouZivané vyhradne na uUcely, na ktoré bolo navrhnuté.

= Vyrobca nezodpovedd za Skody spésobené nespravnym pouzivanim, nevhodnou obsluhou zariadenia ani za nedodrzanie pokynov uvede-
nych v tomto ndvode na obsluhu.

= Nespravne zaobchadzanie a pouZivanie v rozpore s ur€enym Ucelom mdZze spdsobit' vazne poranenie alebo poSkodenie zariadenia.
Zariadenie musi byt pripojené k vhodnej sietovej zasuvke chranenej dodato¢nym hlavnym vypinatom. Zadsuvka musi byt spolahliva a vyba-
vena ochrannym zemniacim kolikom.

= Pocas prevadzky zariadenia je potrebné ho ochranit pred pdsobenim vody alebo vihkosti. V pripade zaliatia je potrebné okamZzite odpojit’
zariadenie od napdjania pomocou dodato¢ného hlavného vypinaca a zabezpecit jeho kontrolu v autorizovanom servise.

V Ziadnom pripade nesmie byt zariadenie umyvané prudom teculcej vody ani vysokotlakovymi Cisti¢mi.

= Nesmiete sa dotykat zastrcky napajacieho kabla mokrymi rukami.

Je potrebné pravidelne kontrolovat stav elektricke] in3talacie, privodného kabla, zastréky a hlavného vypinaca. V pripade poruchy ktorého-
kolvek komponentu je potrebné zverit opravu autorizovanému servisu.

= VZiadnom pripade nesmie byt kryt zariadenia samostatne otvarany ani nesmu byt demontované Ziadne jeho €asti.

= Je potrebné pouZivat prisluSenstvo a pracovné prvky uréené vylu¢ne pre dané zariadenie.

Pocas prevadzky zariadenia nesmu byt ruky ani iné predmety priblizované k priamo pracujicim nastrojom.

= V pripade prevratenia zariadenia je potrebné zverit jeho kontrolu autorizovanému servisu.

= Kabel napéjania a zastrcku chrarite pred kontaktom s ostrymi alebo horucimi ¢astami zariadenia a otvorenym ohrom.

Napajaci kabel musi byt vedeny bezpe¢nym spdsobom, ktory zabrani zakopnutiu.

Pri odpojeni zariadenia zo sietovej zasuvky majte suché ruky, vzdy chytte zastrcku, nikdy nie napajaci kabel.

= Pocas pouZzivania zariadenia kontrolujte jeho spravnu funkénost. Obzvlast venujte pozornost spravnej funkcii ochrannych prvkov, ktoré
zablokuju zariadenie pri otvoreni krytu, demontazi misy, vypadku napdjania alebo zmene nastrojov. V pripade ich poruchy okamzite zabez-

peclte opravu u autorizovaného servisu.

UPOZORNENIE!
Pocas nakladania, vykladania, spustania alebo snimania misy, ako aj pri vymene nastrojov musi byt zariadenie bezpodmienecne

vypnuté hlavnym vypinacom.

= Zariadenie nesmu obsluhovat osoby mladSie ako 18 rokov, osoby so znizenou pohyblivostou, mentalnym postihnutim alebo osoby, ktoré ne-
maju primerané znalosti a skisenosti potrebné na spravne pouZivanie zariadenia. Tieto osoby moéZu zariadenie obsluhovat'iba pod dohladom
osoby obozndmenej s bezpecnostnymi predpismi, zaSkolenej a oboznamenej s obsahom tejto prirucky, ktord je zodpovedna za bezpecnost.

= Ak zariadenie nie je v prevadzke, podlieha Cistenie alebo UdrZzbe, musi byt bezpodmienecne odpojené od zdroja napajania hlavnym vypi-
nacom.

= Zariadenie musi byt vypnuté pred vytiahnutim zastrcky zo sietovej zasuvky.

UPOZORNENIE!
Ak je zastrcka napajacieho kabla pripojena do sietovej zasuvky, zariadenie zostava neustale pod napatim.

Nedodrziavanie tychto pokynov na obsluhu, najma bezpecnostnych opatreni, méze spdsobit ohrozenie Zivota alebo zdravia.

= Nikdy neopravujte zariadenie samostatne - méZze to predstavovat ohrozenie Zivota.

Fotografie a kresby maju informativny charakter a moézu sa lisit od skutocného stavu.
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=V planetarnom mixéri Forgast sa naradie pohybuje okolo misy i okolo vlastnej osi. Vdaka tomu su produkty dékladne a rovhomerne pre-
mieSané. Celd konstrukcia je kompaktna a vybavena pevny pohonny mechanizmus.

Tri pracovné rychlosti umoznuju mieSat rézne druhy potravinarskych produktov.
= Mixér vyuZziva prevodovy mechanizmus s rychlostami, charakterizovany vysokou U¢innostou a tichou prevadzkou.

« Casti prichadzajlice do priameho kontaktu s potravinami st vyrobené z nehrdzavejticej ocele a spifiajdi poziadavky PZH.

Planetarny mixér moéze byt pouzivany v hoteloch, restauraciach, pekdrnach a v prevadzkach potravinarskeho, farmaceutického a chemického

spracovatelského priemyslu.

SPECIFIKACIA

Napajacie napétie 220V; 380V
Frekvencia 50 Hz
Vykon motora 11 kw
Kapacita misy 20 |
Rychlost' mieSania 1 105 ot./min
Rychlost' mieSania 2 180 ot./min
Rychlost' mieSania 3 425 ot./min
Kapacita - muka 3 kg
Hladina hluku <85 dB(A)

KONSTRUKCIA

1. Horny kryt

2. Vypinac

3. Paka na zmenu rychlosti

4. Mechanizmus zdvihania a spustania misy 6

5. Kryt

6. Naradie

7. Misa

8. Telo

9. Drziak misy

10. Zakladna
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INSTALACIA

= Na zabezpecenie stabilnej prevadzky musi byt mixér inStalovany na rovnom a hladkom povrchu, minimalne 10 cm od steny, v dobre vetra-
nom priestore. Prehriatie zariadenia mdZe spdsobit jeho poSkodenie a strata zaru¢nej podpory vyrobcu.

= Pred zapnutim je nevyhnutné skontrolovat'hodnoty napajania v elektrickej sieti a porovnat'ich s idajmi na 3titku zariadenia. Odporicame
pouZit zdsuvku s pradovym chrani¢om a hlavnym vypinac¢om s minimalnym pridovym zataZenim 25 A. Zila kabla 2,5 mm?. Pripojte svorku
GND (uzemnenie) k uzemneniu stroja.

= Pre verziu 400V - ak sa naradie otaca v nespravnom smere, odpojte napdjanie a zmente polohu dvoch faz. MieSa¢ zmeni smer otacania.

OBSLUHA
UPOZORNENIE!
Pred vykonanim akejkolvek Cinnosti uvedenej v tejto Casti je nevyhnutné odpojit napajanie pomocou vypinaca 2 a hlavného vypi-
naca.
= Na spustenie alebo zdvihnutie misy otacajte ovladacim gombikom mechanizmu 4 dolava alebo doprava.
Po spusteni odoberte misu 7 a jej drziak 9 zdvihnite do najvy3Sej hornej polohy. Na nasadenie misy spustite jej drziak do najnizSej dolnej
polohy. Umiestnite misu do zarezov drziaka a zablokujte ju. Zdvihnite misu do najvy33ej hornej polohy, zapnite napajanie zariadenia (najprv
hlavny vypina¢, potom vypinac 2), zapnite ho a skontroluijte, & naradie 6 nedrhne o vnutornu plochu misy.

Piskanie misy mozZe byt spdsobené nespravnym upevnenim misy alebo poSkodenim / nespravnym upevnenim naradia.

V takom pripade zastavte zariadenie, odpojte napajanie vypinatom 2 a hlavnym vypina¢om a vykonajte kontrolu spravnosti upevnenia

uvedenych prvkov.

= Na montaz alebo demontdZ / vymenu néradia zastavte zariadenie a odpojte napajanie vypinac¢om 2 a hlavnym vypinacom.
= Namontujte prisluSenstvo naradia do hriadelovej zasuvky otadcanim v smere hodinovych ruciciek, aby bolo zaistené jeho zablokovanie.
= Na demontdz nastroja ho otocte v uchyteni proti smeru hodinovych ruciciek, pricom ho stucasne tahajte smerom nadol.

= Na zmenu otacok néstroja vypnite mixér vypinacom 2. Pockajte na Uplné zastavenie nastroja a aZ potom zmenite rychlost padkou zmeny 3.

= Nevypnutie zariadenia alebo nepockanie na jeho tplné zastavenie moZe sposobit’ poSkodenie prevodovky a stratu zaruky.

= PouZivajte drétend metlu, lopatku a hak na vyrobu cesta.
A) rychlost 3 - (drétenéd metlicka) uréend na mie3anie a Slahanie vajec, masla a dal3ich tekutych produktov, pri spracovani ktorych sa vyZa-
duje vysoka rychlost nastroja.
B) rychlost'2 - (lopatka) uréena na mie3anie produktov na cesto, lahkych kola¢ov, pri spracovani ktorych sa vyzaduje stredna rychlost nastroja.

() rychlost'1 - (hacik na cesto) uréeny na miesenie tazkych druhov cesta, pri spracovani ktorych sa vyZaduje nizka rychlost nastroja.

= Mixér sa mdzZe pocas prevadzky zahrievat. Takyto jav mdze vzniknut pri dlhodobom pouzivani alebo pri vysokom zataZeni zariadenia. Je

to Uplne bezné za predpokladu spravnych podmienok inStalacie zariadenia, t. j. spravnej ventilacie a vhodnej teploty prostredia.
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UDRZBA

Pred zacatim Cistenia alebo Udrzby zariadenia je potrebné ho vypnut vypinacom 2 a hlavnym vypina¢om.

Ak ma byt Cistenie vykonané bezprostredne po spracovani produktov, musi sa pockat na vychladnutie zariadenia.

UPOZORNENIE!
Cistenie zariadenia a nastrojov je potrebné vykonat ¢o najrychlejsie. Mechanické odstrafiovanie zaschnutych zvy$kov produktu
mdZze byt velmi ndrocné a mdze spdsobit poSkodenie povrchu €istenych €asti.

Na demontaz alebo montaz dielov zariadenia je nevyhnutné bezvyhradne dodrziavat pokyny uvedené v kapitole OBSLUHA.
Nedodrzanie uvedenych pravidiel méZe viest k vaZnym poraneniam.

Misu a nastroje je potrebné umyvat pomocou chemickych prostriedkov ProfiChef. Po dékladnom umyti je kaZzdy diel nutné osusit.

Horny kryt 1, korpus 8 a podstavec 10 je potrebné umyvat jemnou handrickou s pridavkom Setrného detergentu.

UPOZORNENIE!
Na Cistenie krytu zariadenia sa nesmu pouzivat abrazivne prostriedky ani agresivna chémia. M6Ze to spdsobit poSkodenie povrchu
. Na tento UcCel sa nesmu pouZivat ostré nastroje. PoSkodenie povlaku mbze viest k vzniku koréznych ohnisk, ¢im vyrobca nie je

zodpovedny za zaruku.

RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM MOZNA PRICINA ODPORUCANE RIESENIE
Hnaci hriadel sa neotaca Odpojenie napajania Skontrolujte napajanie v zasuvke
_ Prili§ nizke elektrické napétie alebo Skontrolujte Urover napatia
Prehriatie P A ) o v . .
nevhodné otacky nastroja Zmerite otacky nastroja

Motor pracuje, no hnaci hriadel Je potrebné vymenit alebo dotiahnut' pohonny

Pohonny remen je prilis volny

sa neotaca remen
Unik oleja z hnacieho hriadela PosSkodenie tesnenia hriadela Vymenit' tesnenie
Drzadlo misy klesa alebo sa Vedenie drzadla misy je znecistené —— . .
. , . P Vycistit' vedenie a namazat
zdviha s velkym odporom alebo pokryté koréziou
HIluk z prevodovky Nespravne mazanie Doplnit'mazivo v hlavnej prevodovke

Deformovana misa alebo poskodené na-

. Vymenit' misu a naradie za nové
radie

Naradie sa trie o misu

PoSkodeny mechanizmus

zmeny rychlosti Vymenit'mechanizmus zmeny rychlosti

Nemoznost zmeny rychlosti

UPOZORNENIE!
V pripade vyskytu ktoréhokolvek z problémov je potrebné kontaktovat servis Forgast. Nie je dovolené vykonavat opravy sa-

mostatne. MdZe to spdsobit' zhorSenie poruchy, stratu zaruky alebo spdsobenie telesnych zraneni.
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9. LIKVIDACIA ODPADU A ODSTRANOVANIE

Na konci Zivotného cyklu vyrobku nesmie byt zariadenie vyhodené na mieste, ktoré by predstavovalo ohrozenie Zivotného prostredia.
Docasné skladovanie nebezpecnych odpadov na ich naslednu likvidaciu je pripustné. Je potrebné dodrZiavat predpisy o ochrane Zivotného

prostredia platné v krajine pouzivania zariadenia.

Je nevyhnutné odovzdat zariadenie do Specializovanych firiem na zber, demontéz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, oddelit komponenty a zaradit'ich do skupin podlfa ich chemického zloZenia, pricom je potrebné mat' na
pamati, Ze niektoré z nich je moZné recyklovat' a znovu vyuzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit, aby
zariadenie nebolo vhodné na dalSie pouZzitie, odpojenim napdjacieho kabla.

Material vzniknuty pri likvidacii, ak nebude znovu vyuzity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na skladku odpadu v sulade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na produkte znameng, Ze ho nemozno povaZovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spésobom, ktory
zabrani akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Pre viac informdcii o recyklacii tohto produktu sa odporuca kontaktovat vyrobcu, servis alebo miestny Urad pre nakladanie s odpadom.

Demontdz zariadenia musi byt vykonana kvalifikovanym persondlom.

Ak je planovana neskorSia montaz zariadenia, vSetky prace musia byt vykonané s maximalnou starostlivostou, aby nedo3lo k poSkodeniu
jeho sucasti.
Vyrobca nezodpoveda za Ziadne poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neopravnenym personalom obsluhujicim zariadenie.

LIKVIDACIA ”n
Obal a material, z ktorého je vyrobeny, st 100 % recyklovatelné a st oznacené symbolom . "

Pri likviddcii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti obalu (plastové vrecia, kisky polystyrénu a pod.) je po-
trebné uchovavat' mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Zariadenie je vyrobené z materialov vhodnych na druhotné spracovanie. Toto zariadenie je oznacené ako vyhovujuce Eurdp-
skej smernici o pouZitej elektrickej a elektronickej technike. Zabezpecenim riadneho zneSkodnenia tohto zariadenia mozno

predist potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZzenej dokumentéacii znamen4, Ze zariadenie nesmie byt likvidované ako bezny domovy odpad.
Zariadenie je potrebné odovzdat do Specializovaného zberného miesta na zneSkodnenie a recyklaciu elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Pri likvidacii zariadenia musi byt zabezpecené, aby zariadenie nebolo pouZitelné (bolo nemoZné ho spustit), a

to odrezanim napdjacieho kabla a odstranenim dveri, polic a inych prvkov, ktoré méZu predstavovat nebezpecenstvo.

Nesmie dojst k situdcii, v ktorej by bolo mozné vyliezt'na zariadenie alebo sa v hom uvaznit. Zariadenie je potrebné zlikvidovat
v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu, odovzdanim do Specidlneho zberného miesta. Nezanechavajte zariadenie

bez dozoru, pretoZze moéZze predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

PREHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnymi
normami. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho vyrobky st v sdlade s platnou eurépskou legislativou a preto
st oznacené prislusSnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Deklaracia zhody na poZiadanie pouZivatela je dostupnd v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu alebo na inter-
netovej stranke www.mmagastro.pl

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polsko
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